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|
' Table 1. Pack'" and Stocks® of Frozen Fruits TABLEAU 1. Conserves'" et stocks?' de fruits et de
! and Vegetables légumes congelés
|
‘ Pack-to-date!! Stocks at end of month 34
Conserves, cumuiatif(") Stocks a ia fin du mois'3+®
.! i thousands of pounds matric tonnes thousands of pounds maetric tonnes
milliers de livres tonnes metriques muiliers de livres tonngs metriques ‘
Fruits:
Apples and crabapples, solid pack -

Pommas et pommaettes. conserves solides 3.608 1 837 X x
Blueberres ~ Bleuets 48.091(5) 20 907 (8) 13.382 8 070
Cherries, sour - Cerisas aigres 9.360(5) 4 248(5) 4,410 2 001
Raspberries - Frampoises 33,288(5) 15 098 (5) 6.342 2877
Strawbarnes - Fraises 16,467 1(5) 7 4691(5) 11.863 5 381
Vegetables - Legumes: [
Asparagus - Asperges 1.827(8) 829(5) 927 420
Beans. green - Haricats verts 30 068+(5) 13 638 1(5) 22.104 10026 |
Beans, Lima - “aricots de Lima 2.470(5) 1 120(5) 1.904 864
Beans. wax ~ Hancots jaunes 4.079(5) 1 850(5) 2507 1137
Broccoli -~ Brocaii 6.899(8) 3 129(5) 6,126 2779
Brusseis sprouts - Choux de Bruxeiles 8.914(5) 4 043(5) 8.410 3815
Carrots - Carottes 44917 20 374 37536 17 026
Cauliflower - Choux-fleurs 8.209(5) 3 723(5) 8.452 33834
Corn. whole kernel - Mais a graing entiers 64.594(5) 29 299(5) 35.392 16 054
Corn-on-the-cob - Mais en epis x(5) x(5) 894 108
Mixed vegetables - Legumes melanges 44.969(5) 20 398(5) 3.632 1 648
Peas - Pois 73.419(5) 33 302(5) 37721 17 110
Peas and carrots/Carrots and peas - Pois et carottes/

Carottes et pois 6.318(5) 2 865(5) x x
Pumpkin and squash (incluging zucchini) - Citrouiile

at courge (y compns courgettes) 3.417(5) t 55015) 2.725 1238
See footnote(s) at end of Table 4 Voir notets) a I3 fin du tabieau 4
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TABLE 2. Pack'" and Stocks'? of Selected TABLEAU 2. Conserves'' et stocks?' de certains
Canned Fruits and Vegetables as fruits et legumes en boites declares par
Reported by Processors, by les fabricants de conserves, par region
Geographical Areas, December 1988 geographique, decembre 1988
Pack-to-date!!) - Conserves, cumuiatif (!} Stocks at end of month - Stocks a 13 fin du mois
Westarn Western
Canada Canada
Atlantic Québec Ontario Canada Atlantic Quebec Ontario Canada
L'Quaest L' Quest
canadien canadian

thousands of cases - milliers de caisses

Fruits:

Apples and crabapples. solid pack -
Pommes et pommettes.
conserves solides 3 B k - (8) X - x X x

Apple juice made from applest”) -
Jus de pommes, fait de ;:cnmrﬂasm X X 3,230 X 6,344 X X 1.972 x 4,090

Apple juica reconstituted to single
strength - Jus de pommes,

reconstitue a sa force nature 3 x 1,787 1,183 3,588 x 3 259 239 624
Apple pie filling - Garniture de

tartes aux pommes x x 81 X 166 X X 44 x 30
Appie sauce - Compote de pommes x x 353 x 663 X X x x 445
Apricots - Abricots " s 3 - (8) X x x x 30
Fruit cocktail = Cocktail aux fruits LS % % - (6) x x x X X
Peaches - Péches - - 754 = 754 (5) x x 549 x 674
Pears, Bartlett - Poires. Bartlett X - x x 732(5) x X 608 80 756
Pears. Kieffer. etc. - Poires,

Kieffer. etc. i - . - (8) x - - - X
Plums - Prunes X - x x x(S) X x 4 x 22

Vegetables - Legumes:

Asparagus - Asperges - x X X 538 (5) X X 77 x 263
Beans. green - Haricots verts X x x X 1.516(5) X 941 131 X 1.338
Beans, wax - Haricots jaunes X x x X 1,179(5) X 799 66 x 1,034
Beets - Betteraves X 187 x X 576(5) X X x x 589
Carrots - Carottes X 233 X - 341 X 257 x X 367
Corn, whole kernel - Mais

3 grains entlers = X 2,192 X 3.687(5) X 676 1.750 x 2579
Corn, cream style - Mais en creme = x 1,113 X 1.711(5) X 567 870 x 1.592
Corn-on-the-cob - Mais en apis - 155 - B 355(5) - 157 - - 157
Mixed vegetables - Legumes

melanges X 233 x X 477 (5) X 160 63 X 265
Mushrooms - Champignons - x X x %(5) - x x x 35
Peas ~ Poig - 1,201 x X 2.139(5) x 893 698 X 1,738
Peas and carrots/Carrots and peas -

Pois et carottes/Carottes at pois x X x x 499(5) x 144 X 28 an
Pumpkin and squash (including

zucchimi) - Citrouilles et courges

ly compris courgettes) - - x X 216(5) X - x x 247
Spinach - Epinards L m k. - . (6) X x X 7 46
Tomatoes - Tomates: r xTer X x - 3.9361(5) x x 1.827 x 2.006

" "

Tomata juice” ~ ' Jus de tomates 4 X X - 5.877(5) x X 3,183 X 3.369
Tomato pulp. paste and puree - 1

Pulpe. pate et puree de tomates 3 =S 2.158r - 2,1581(5) - - 14109 & 1,109

See footnote(s) at end of Table 4. | Voir note(s) a la fin du tableau 4



TABLE 3. Stocks of Domestically Canned Fruits
and Vegetables Heid by Canners in
Canada, by Size of Container,

December 1988

TABLEAU 3. Stocks domestiques de fruits et de
legumes en boites detenus par les
conserveries au Canada, selon la

grandeur du contenant, decembre 1988

Cans per case {number)/Can content (fluid ounces)

Boites par caisse (nombre)/Contenu de 'a boite (onces fluides)

6/100 12/48 12/35

24/28

24119

24/14

Can content (millilitres) - Contenu de la boite (miiliiitres)

2840 1364 1000

796

540

398

Fruits:

Appies and crabapples, solid pack -
Pommes et pommaettes,
conserves solides

Apple juice made trom appies’) -
Jus de pommes. fait de pommes'

Apple juice reconstituted to singie
strength - Jus de pommes,
reconstitue a sa torce nature

Appie pie filling - Garniture de
tartes aux pommes

Appie sauce - Compote de pommes
Apricots ~ Abricots

Fruit cocktail - Cocktail aux fruits
Peaches - Péches

Pears, Bartlett - Powres. Bartiett

Dears. Kietfer, atc. — Porres, Kieffer, etc.

Plums - Prunes

See tootnote(s) at end of Tabie 4.

thousands of cases - milliers de caisses

X 2,274 1,073

= as 202

37 = =

28 + -

X - —

Voir note(s) & la fin du tableau 4.

€5

32

123

40



TABLE 3. Stocks of Domestically Canned Fruits TABLEAU 3. Stocks domestiques de fruits et de

and Vegetables Held by Canners in legumes en boites detenus par les

Canada, by Size of Container, conserveries au Canada, selon la

December 1988 - Continued grandeur du contenant, decembre 1988
- suite

Cans per case (number)/Can content (fluid ounces)

Baites par caisse (nombre)/Contenu de la boite (onces tluides)

24112 24/10 24/8.8 247® 24/55 Other
Total
Can content (millilitres) - Contenu de la boite (miliilitres) Autres
341 284 250 199 ® 156
thousands of cases - milliers de caisses thousands metric
of pounds tonnes
milliers tonnes
de livies  metriques
Fruits:
Apples and crabappies, salid pack -
Pammes et pommettes,
conserves solides » - . - = a x x X
Apple juice made from apptasm -
Jus de pommes, fait de pommes!”) - x x - x X 4090 121,845 55 177
Apple juice reconstituted to single
strength - Jus de pommes.
reconstitué a sa force nature = 72 176 16 26 46 624 12,678 5 [Z5)t
Apple pie filing - Garniture de
tartes aux pommes > = - - & 43 80 2.2682 1 026
Apple sauce — Compote de pommes - X - X X X 445 8,378 4 254
Apricots - Abricots - X - X = X 80 1,395 633
Fruit cocktail = Cocktail aux fruits r x - x X x x x x
Peaches - Péches - x - X X X 674 x x
Pears, Bartlett - Poires, Bartlett - X - X X X 756 11,696 5 305
Pears, Kieffer, etc. - Poires, Kieffer, etc. - - - - - - X x X
Plums - Prunes = L | = X = - 22 577 262

See tootnoteis) at end of Tanle 4 Voir notels) a la fin du tableau 4
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TABLE 3. Stocks of Domestically Canned Fruits
and Vegetables Held by Canners, by
Size of Container, December 1988 -

Continued

TABLEAU 3. Stocks domestiques de fruits et de
legumes en boites détenus par les
conserveries au Canada, selon la

grandeur du contenant, décembre 1988

- suite

Cans per case (number)/Can content (fluid ounces)

Boites par caisse (nombre)/Contenu de |a boite (onces fluides)

6/100 12/48 12/35 24/28 24/19 24/14
Can content {millilitres) = Contenu de Ia boite (millilitres)
2840 1384 1000 798 540 398
thousands of cases ~ milliers de caisses
Vegetables - Legumes:
Asparaqus - Asperges 13 % - - X X
Beans, green - Haricots verts 81 - - - 143 849
Beans, wax - Haricots jaunes 81 - - - 185 529
Beets - Betteraves 103 = X = 50 181
Carrots - Carottes 110 - = = 85 108
Corn, whole kernel -
Mais a grains entiers 61 = o = X X
(Gorn, cream style — Mais
en creme 69 = s = 362 793
Corn-on-the-cob - Mais en epis = - - - - &
Mixed vegetables ~ Legumes melanges 41 - X - 57 52
Mushrooms - Champignons X - - - = .
Peas - Pois X - - - 2268 500
Peas and carrats/Carrots and peas - Pois
at carottes/Carottes et pois 4 = = = 65 17
Pumpkin and squash (including zucchini)
- Citrouilles et courges {y compris
courgettes) X = - X X x
Spinach - Epinards X = = L 3 "
Tomatoes - Tomates 254 . S 972 616 x
Tomato juice - Jus de tomates 291 1.687 X - 691 -
Tomato pulp. paste and puree -
702 - - 28 - X

Pulpe, pate et purée de tomates

See footnote(s) at end of Table 4.

Voir note(s} a 1a fin du tableau 4.



TABLE 3. Stocks of Domestically Canned Fruits TABLEAU 3. Stocks domestiques de fruits et de

and Vegetables Held by Canners in legumes en boites détenus par les

Canada, by Size of Container, conserveries au Canada, selon la

December 1988 - Concluded grandeur du contenant, decembre 1988
S

Cans per case (number)/Can content (fluid ounces)

Boites par caisse (nombre)/Cantenu de la boite (onces fluides)

2412 24110 24/8.8 247® 24/5.5 Other
Total
Can content (millilitres) - Contenu de i3 boite (millilitres) Autres
341 284 250 199 & 158
thousands of cases - milliers de caisses thousands metric
of gounds tonnes
milliers tonnes
de livres métriques
Vegetables - Lagumaes:
Asparagus - Asperges 247 - - - = = 263 5,297 2 403
Beans, green - Haricots verts = 265 = = = E 1.338 30,763 13 954
Beans, wax - Haricots jaunes " 259 - b y - 1.034 23.927 10 853
Beets - Betteraves = x ! - = X 589 14,092 6 392
Carrots - Carottes - 15 - X - x 367 9.439 4 281
Carn, whole kernel -
Mais a grains entiars 2092 X - X - x 2579 47.078 21358
Corn, cream style - Mais
an creme - 368 = = = - 1,892 39.030 17 704
Carn-on-the-cob - Mais en epis - - - - - 157 157 4,648 2107
Mixed vegetables - Legumes mélanges - 66 = X - x 265 6.397 290
Mushrooms - Champignons - X - - - - 35 8597 271
Peas - Pois - 498 - - - x 1.738 36.915 17 6851
Peas and carrots/Carrots and peas - Pois
@t carottes, Carottes &t pois - 124 - - - - 311 6.729 3052
Pumpkin and squash {including zucchini)
- Citrowill@s et courges (y compns
courgettes) = = ~ X = x X X X
Spinach - Epinards - - - - - x x 786 356
Tomatoes - Tomates - x - - - = 2.008 73.524 33 350
Tomato juice - Jus de tomates - X - - X - 3,369 102.254 46 382
Tomato pulp, paste and puree - Puipe.
oate et puree de tomates = = = X 251 X 1.109 37356

See footnote(s) at end of Tabig 4. Vorr note(s) 3 la fin du tableau 4



TABLEAU 4. Conserves de pommes et des produits
de la pomme - cumulatif''’ a ce jour par
grandeur du contenant, fin de decembre

TABLE 4. Pack of Apples and Apple Products -
Cumulative-to-date'" by Size of
Container, End of December 1988%

1988'%
Pig filling Apple sauce
Apple juice - Jus de pommes

Garniture Compote de
Case size a3 tarte pommes

Made from Reconstituted to

Volume de caisse apples single strength

Fait de Reconstitué a

pommes sa force nature

cases - caisses

8/100 0z. - on. (6/2.84 litres) 4,972 19,398 7.038 43,899
12/48 0z2. - on. (12/1384 millilitres) 3,782,844 624,816 T =
12/35 02. - on. (12/1 litre) 1.395.986 1,176.482 - -
24/28 oz. - on. {24/796 millilitras) e T X 172819
24/19 02. - on. (24/540 ") - x x 13,870
24/14 oz, - on, (241398 7 = X = 160.781
. 24/10 0z, - on, (24284 ") X 224284 = X
24/8.8 0z - on. (247250 " 'O 719.895 1.012,910 - -
24/7 c2. - on. (24/198 ") - 54,595 e x
24/8 02. - on. (241177 ") x 141,379 i =
24/5 1/2 02. - on. (24/156 ") - X - x
Other - Autres x 319.960 138,314 x
Total number of cases - Nombre total de caisses 6,344 182 3.589.374 166.086 663.078

m

Pack accumulated to the end of the month under review.

)

Conserves accumulées 2 12 fin du mois inaigue.

@ pomestically produced only 2) proguits au Canada seutement

3 |nventories are only those owned by manufacturers (listed in the (3 Les stocks sont seulement ceux qui sont possedes par les fabricants
December 1987 report) (énumeres aans |a publication de decembre 1987}

4 Due 1o a processing error, 1ha January-April data for frozen fruit %) Due a une erreur de traitement. 'es donnees de janvier a avril pour ies stocks
stocks have been understated. The correct data are not obtasnable. de fruits congeles ant ete sous estimes. Les donnees exactes ne sont pas

aispontbies

(5) 1988 pack completed. 5} Conserves compietées pour 1988.

8} tem na longer under survey. ®) tam ne faisant pius part de cette enquéte.

M Appie juice cancentrate excluded. @ Jus de oommes cancentre exclus.

@) |ncluges 7 S ounce (213 ml) and 8 ounce (227 mi ) containers. 8 inclus les contenants de 7 5 onces (213 mi) et de 8 onces {227 mi)

(9 1988 pack started July 1988. @) conserves oour 1988 ont gebute en juillet 1988,

10} gizg 24/250 mi. (24/8 8 0z.) now includes 27/250 mi. (27/8.8 0z.) 1100 L3 grandeur 24/250 mi. (24/8.8 0z ) inclus mantanant 27/250 ml. (278 8 0z.)

atter conversion to 24:250 mi. (24:8.8 0z.)

confidential. suppressed to meet the requiremaents of the Statistics
Act

revised figures.

it or zero

ilgures nat avallable.

X

1

aores conversion a 24250 mi. (248 34 0z.).
conhidentiel, supprme en vertu des dispositions de la Lo sur fa statistique

nombres rectifiés.
neant ou zero.
nombres indisponidles.



Survey coverage

This survey is a manthly mail-out mail-back survey with telephone
follow-up, conducted on a calendar year basis. It i1s intended to
cover 100% of the production of ail commadities aithough it (3
possible to have some undercaverage due 10 the potential
exclusion of small establishments and also establishments
classified to non-manufacturing, both of which may not have been
identified as producers of these commadities. The universe s
based on the latest (1986) Census of Manufactures. The
coverage for some commadities 1S in fact greater than the Census
of Manufactures because of the inclusion of many small
establishments which do not report commadity detal to the
census. The reporting establishments for 1988 are listed on pages
9,10, 1t and 12.

SCG - Codes - CTH

Apples and crabapples, solid ??)ck - Pommes et pommaettes, conserves solides
S

Apple juice made from apple - Jus de pommes. fait de pommes(

Apple juice reconstituted to single strength - Jus de pommaes. reconstitué a sa force nature

Appie pie filling - Garniture de tartes aux pommes
Apple sauce - Compote de pommes
Apricats - Abricots

Blueberries - Blauets

Cherries. sour - Cerises aigres

Fruit cocktail - Cocktail aux fruits
Peaches - Péches

Pears. Bartigtt ~ Poires, Bartlett

Pears. ieffer. etc. - Poires, Kieffer, etc.
Plums - Prunes

Raspberries ~ Framboises

Stawberries - Fraises

Asparagus - Asperges

Beans, green - Haricots verts

Beans. Lima ~ Haricots de Lima

Beans, wax - Haricots [aunes

Bests - Betteraves

Broccoli - Brocoli

Brusseis sprouts ~ Choux de Bruxelles
Carrots - Carottes

Cauliflower — Choux-fleurs

Corn, whole kernel - Maisg a grains entiers

Corn, cream style ~ Mais en creme

Corn-on-the-cob - Mais en epis

Mixed vegetables - Légumes meélanges

Mushrooms - Champignans

Peas - Pois

Peas and carrots/Carrots and peas - Pois et carottes/Carottes et pois

Pumpkin and squash (including zucchini)- Citroullles et courges (y compris courgettes)

Spinach - Epinards

Tomatoes - Tomates

Tamato juice - Jus de tomates

Tomato pulp, paste and puree - Pulpe. pate et purée de tommates

For further information contact

Brian Preston
Industry Division,
Staustics Canada,
Ottawa, Ontario.
K1A OT6

(613) 951-3511

Champ d'observation

Il s’aqit d'une enquéte postale mensuelle avec suivi g'eohonigue. cul est
menee suivant le calendner civil. Elle doit couvrr ia sotalite de ‘a
production de toutes les marchandises. mais Il est passible quil y ant
sous-génombrement en raison de l'exclusion possibie des petits
établissements et des etablissements classes comme n'ayant pas
d'actwvite de fabncaton. et qui nont, dans les deux cas, peut-éire pas ete
definis caomme producteurs de ces marchandises. L'univers se fonge sur
le plus recent recensement des manufactures (1986). Le chamo
d'observatnon pour certains produits est plus grand que celur du
recensement des manufactures parce qu'on a nclus des petts
etablissements qui ne rapportent pas de detals sur leurs produits au
recensement. L3 liste des etablissements declarants pour 1988 figure aux
pages 9, 10, 11et 12

Canned ~ En boites Frozen - Congelés

2008.99.13 0811.90.50

2009.70.91 00¢

2009.70.31 200(

2008.99.12.1 200(

2008.99.11 200

2008.50.1 200

000 0811.90.1

00t 0811.90.29

2008.92 00(

2008.70.1 X0

2008.40.12 X0

2008.40.13 X000

2008.99.18 X0

00¢ 0811201

000 0811.10

2005.60.10 0710.80 10 & 2004 90. 14
2005.59.10.1 0710.22.10 & 2004.90 11

00¢ 0710.22 30 & 2004 .90 22

2005.59.10.1 071022 10 & 2004.90 1

2005.90.24 0K

00 07108021 & 2004 90 '5

00¢ 071080 30 & 2004.90.16

2005.90.21 0710.80 4 & 2004 90.17 &
2004 90.18

200¢ 0710.80 22 & 2004 9015

20058019 0710.40.90 & 2004 90.13

20058012 XXX

2005.80.11 C710.40.10 & 2004 90 13

200590.19 0710.90.90 & 2004 90.90

2003.10.10 00¢

2005.40.10 071021 & 2004 90.12

2005.90.11 0710 90.10 & 2004 .90 90

2005 90.28 0710.80 80 & 2004 90.90

2005.90.25 XXX

2002.10.10 00t

2009.50.10 00

2002 90.1 00¢

Pour plus de renseignements communiguer avec:

Cathy Read

Division de I'industrie,
Statistique Canada,
Ottawa. Ontario.

K1A OT6

(613) 951-3588

Published under the authority of the Mimister of Regional Industnal
Expansion and the Minister of State for Science ana Technology
Extracts from this puolication may be reproduced for individual use
without permission provided the source s fully acknowledged However,
reproduction of this gubiication in whale or in part for purposes of resale
or redistribution requires written germission trom the Programs and
Pubnshing Products Group. Acting Permissions Qfficar. Crown Copyright
Agminsistration, Canadian Government Publishing Centre, Ottawa,
Canaoa K1A Q59

Pyblication autorisée par 'e Ministre de !'Expansion industrieile reqionale et e
Ministre d'Etat, sciences et technpingie. Le lecteur peut reproduire sans
autorisation des extraits de cette publication a des tins d utilisation personneile 2
candition d'\ndiquer 1a source en enter Toutefas. /@ reoroouction de cette
publicaton en tout ou en partie a des hins commerciaies ou de redistripution
necessite I'obtention au orealable d'une autorisation ecrite du Groupe des
programmes at oroduits d'edition. agent nienmairg aux Jermissions, Jes Grcits
' auteur de ‘a Couranne, Centre d'edition du gouvernement du Canada. Ctlawa
Canada K1A QS9.
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. List of Reporting Firms, 1988

Liste de firmes déclarantes, 1988

Name Location

Nom Localisation
Newfoundland - Terre-Neuve

Farmers Co-Operative Dairy Ltd. St. Johns
Harbour Grace Fishing Company Ltd. Harbour Grace
Moor Fish Ltd. Bay Roberts
Prince Edward Island - [le-du-Prince-Edouard

Cavendish Farms Ltd New Annan
Cavendish Farms Ltd. Summerside

Cobi Foods Inc.

Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse
Campbell Soup Co. Ltd.

Cobi Foods Inc.

Cobi Foods Inc.

Cobi Foods Inec.

J.B. Food Industries [nc.

Knoll Farms (1987) Ltd.
Nabisco Brands Limited
Oxford Berry Farms Ltd.
Oxford Frozen Foods Ltd.
Oxford Frozen Foods Ltd.
Scotian Gold Co-operative Ltd.
Sunsational Juice Ltd.
Webster Farms Ltd.

New Brunswick - Nouveau-Brunswick
McCaiin Foods Limited
Nabisco Brands Limited

Québec

A. Lassonde & Fils Inc.

Agrinove Coopérative Agro-Alimentaire
Cobi Foods Inc.

Conserverie Girard et Beaudin Inc.
Conserverie Larose Incorporée

Culinar Inc.

David Lord Limitée

David Lord Limitée

Fraser Valley Foods (Div. of Pillsbury Canada)
Gelbo Inc.

H. Cantin Ltée

Investissements Bebec Inec.

J.A. Ferland & Fils (1972) Ltée
J.P. Bouchard Ltée
J. Lussier & Freres Inc.

l.a Cidrerie du Québec Ltée
Laiterie Garantie Ltée

Central Bedeque

Wolfviile
Berwick
Hillaton

Port Williams
Wolfville
Collingwood
Dartmouth
Oxford

Oxford
Parrsboro
Kentville
Dartmouth
King's County

East Florenceville
Saint John

Rougemont
Ste-Claire
Montréal

Ste-Angeéle-de-Monnoir

Calixa-Lavallée

Ste-Marie-de-Beauce

L’Assomption
St-Jean
Montréal
St-Félicien
Beauport
Hemmingford
Berthierville
Baie St-Paul

Ste-Antoine Abbée

Rougemont
Montréal
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List of Reporting Firms, 1988 - Continued

Liste de firmes déclarantes, 1988 - suite

Name

Nom

Location

Localisation

Québec - Concluded -~ fin

Les Aliments Ault Ltée (Canning St-Hyacinthe)
Les Aliments Bessey Ltée

Les Aliments Carriére (Div. Girard)

Les Aliments Carriére (Div. Légubec)

Les Aliments Carriére (Pierre's Food Div.)
Les Aliments FBI Ltée

Les Marques Nabisco Limitée

Les Produits Bel Horizon Inc.

Les Vergers Leahy Inc.

Pillsbury Canada Ltd.

Produits «<Ronald» Ltée

Snyder & Fils I[nc.

Spécialité de Boulangerie BHR Ltée
Usine de Congélation St-Bruno Inc.

Ontario

Andres Wines Ltd.

Apple Valley Cider Mill

Arkell Foods Ltd.

Beach Grove Foods Inc.

Bennett's Apples Cider Ltd.

Black River Juice

Bowes Co. Ltd.

Bowes Co. Ltd.

Burtch Correctional Centre

Campbell Soup Company Ltd.
Campbell Soup Company Ltd.

Canada Packers Inc. (Grocery Division)
Canada Packers Inc. (York Farms Div.)
Catelli [nc.

Cedar Springs Cherry Growers Co-op
Cherry Hill Orchards

Cobi Foods Inc.

Cobi Foods Inc.

Cobi Foods Inc.

Cobi Foods Inc.

Countryside Canners Co. Ltd.

E.D. Smith & Sons Limited

FBI Brands Ltd.

Fraser Valley Foods (Div. of Pillsbury Canada)
Gardeners Pure Juice

Gerber (Canada) Inc.

Glazier Canning Co. Ltd.

Golden Town Apple Products Ltd.
Great Lakes Food

Harold W. M. Smith Holdings Ltd. (Biggars Frosted Foods Div.)

Harrison Foods Ltd.
Hillside Canning Ltd.
H.J. Heinz Co. of Canada Ltd.

St-Hyacinthe
St-Laurent
St-Césaire
Rougemont
St-Denis-sur-Richelieu
St-Hilaire
Chambly
Rougemont
Franklin Centre
Ste-Martine
St-Damase
Bedford
St-Chrysostome
St-Bruno

Winona
Collingwood
Grimsby
Stoney Point
Ancaster
Mississauga
Colborne
[slington
Brantford
Chatham
Toronto
Toronto
Willowdale
Mississauga
Blenheim
Fenwick
Bloomfield
Ingersoll
Scarborough
Whitby
Stoney Point
Winona
Trenton
Toronto
Meaford
Niagara Falls
Blenheim
Clarksburg
Hamilton
Vineland Station
Picton
Leamington
Leamington
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Name Location
Nom Localisation
Ontario - Concluded - fin

Holiday Juice Ltd. Windsor

JB Food Industries Inc. Oakville
Jacobs Farms Ltd. Victoria
Jordan Frozen Foods Ltd. Jordan Station
Kellogg Salada Canada Ine. Rexdale
King Canning Inc. Paincourt
Lapp Brothers Cider & Vinegar Works Ltd. Markham
Mayfield Farms Ltd. Brampton
McCain Foods Ltd. (Sunny Orange Div.) Toronto
Meadow Glen Skrow Canning Limited Georgetown
Muitifoods Ine. (Glassgoods Div.) Scarborough
Nabisco Brands Limited Dresden
Nabisco Brands Limited Exeter
Nabisco Brands Limited Leamington
Nabisco Brands Limited Simcoe
Nabisco Brands Limited St-David
Nationwide Canning Ltd. Cottam
Norfood Cherry Growers Ltd. Simcoe
Norton Simon Canada Inc. (Hunt-Wesson Canada Div.) Chatham
Norton Simon Canada Inc. (Hunt-Wesson Canada Div.) Tilbury
Olinda Foods Ltd. Ruthven
Omstead Foods Ltd. Wheatly
Pillsbury Canada Ltd. London
Pillsbury Canada Ltd. Tecumseh
Pillsbury Canada Ltd. Willowdale
Primo Foods Limited (Canning Division) Cottam
Produce Processors Limited (Trenton Cold Storage) Trenton

RM Arnold Forest
Reinhart Foods Stayner

S. Gumpert Co. of Canada Mississauga
Southern Ontario Tomato Co-Op Inc. St. Thomas
Stafford Foods Limited Hamilton
Strathroy Foods Ltd. Strathroy
Sun-Brite Canning Limited Ruthven
Sundor Canada Ine. (Martin Foods Div.) St-Jacob's
Sun Pac Foods Ltd. Weston

Sun Squeeze Juice Inc. Guelph
T.C.C. Beverages Ltd. Toronto
The Becker Milk Co. Ltd. Scarborough
Thomas Canning (Maidstone) Ltd. Maidstone
Townline Processing Ltd. Hillier

Tregunno Fruit Farms
Vacationland Dairy Co-op
Vineland Canning Co. Ltd.
W.T. Lynch Foods Ltd.
Weil's Food Processing Ltd.
Wiley Brothers Ltd.
William Greaves Ltd.

Niagara-on-the-Lake
Kenora

Welland

Don Mills

Wheatley
Collingwood
Niagara-on-the-Lake
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Name Location
Nom Localisation
Manitoba

Cobi Foods Inc. Winnipeg
Fraser Valley Foods (Div. of Pillsbury Canada) Winnipeg
Nabisco Brands Ltd. Winnipeg
People’s Co-op Ltd. Winnipeg
Saskatchewan

Dairy Producers Co-Op Ltd. Regina
Alberta

Canada Packers Inc. (York Farms Div.) Lethbridge
Cobi Foods [nc. Calgary
Empress Foods Ltd. Lethbridge
Empress Foods Ltd. Taber
Nabisco Brands Limited Edmonton
Palm Dairies Limited (Edmonton Plant) Edmonton
British Columbia - Colombie Britannique

Abbotsford Growers Co-op Union Abbotsford
B.B. Fruit Packing Ltd. Richmond
BC Blueberry Co-op Association Abbotsford
Beaven’s Orchard Cannery Ltd. Summerland
Clearbrook Packers Ltd. Clearbrook
Cobi Foods Inc. Vancouver
Empress Foods Ltd. (Clearbrook Frozen Foods Div.) Clearbrook
FBI Brands Ltd. Richmond
Fraser Valley Foods (Div. of Pillsbury Canada) Chilliwack
Fraser Valley Foods (Div. of Pillsbury Canada) Maple Ridge
Fraser Valley Foods (Div. of Pillsbury Canada) Sardis
Fraser Valley Mushroom Growers Co-op Association Langley
Jesse Processing Ltd. Abbotsford
Lucerne Foods Ltd. Burnaby
Majha Fruit Valley Processors Clearbook
Mukhtiar and Sons Abbotsford
Nabisco Brands Limited Vancouver
Palm Dairies Limited Kamloops
Palm Dairies Limited Vancouver
Pioneer Portion Pak Ltd. Richmond
Royal City Foods Ltd. Burnaby
Snow Crest Packers Ltd. Abbotsford
Sun Dew Foods Okanagan Falls
Sun-Rype Products Ltd. Kelowna
Sun Stream Fruit Kaleden
T.C.C. Beverages Ltd. Richmond
T.G.Bright & Co. Ltd. Surrey
Valley Berry Inc. Abbotsford
YHS Pacific Fruit Concentrates Ltd. Chilliwack




